veža pilnu. kantoTU— gi ti | bū.va. gi.- 
vi.n'tie sun.kū || jie | ist lietuviu“ ara: 
žūodava. || až buvau ba.uski || taj sū“ 
viz gi prė | gri.ni.čęi | tOl | Tais || 
toi. bū.ųa. į lietū.vju. | atvažė.Vi. | alę 
tį A.ni.S atvaž'ūoję až'di.rptie | sezuoni- 


neiz bū.dava. || 


348 (Kazitiškio) punktas 
Ignalinos r., Kazltiškio apyl., Kazitiškio k. 





žiūodavo. Aš buvaū Bžuske Ba 
Tai sūvis ('visai") gi prič gronyčiai (prie sia 
nos') tai Lietuvos. Tai būvo į A sie. 
važiavę. Ale ('bet') tę ūnys (jie?) aty 2 at 
ja aždirbtie ('uždirbti"), sezūniniais žiūo. 
bininkais] būdavo. (dar. 


Uskėję> 










1996 m. įrašė N. Tuomienė, Ž. Jurgaitytė 
Transkribavo N. Tijūnėlytė 
Įrašas Nr. k 539 saugomas LKI fonotekoje 


Moteris, g. 1907 m. 


va. dabaž ka. aš atatekėjūu | te 
ma.na. ant-tą | pri.-iminė-dava. voi.kūs | 
tai ma.n jau. viėta.į bū.va. || keturi mū.- 
na. bū.va. | tri:z ber'n'5-kai | vieną tik 
mergoi.te. | a. bern'a-kai tri.s || to.(i) 9. 
 kufgivenūūū.š jūu | sepeli.š'ka.s t3.5 | 
tai ma.na. pati mo-mū pri-iminė-dava. | 
ma.na. mo-mda || tai visū. v(a) ar'timū-- 
ju. || a. kai atatekėjau | težė-nuosna | 
na.t šitat ka.iman | vis: tiek sa.laka. ti 
para.fiję | tai tadū ma.na. ani'ta pri- 
iminė je. || tai vė.l' viėti-- | višta į | n2.- 
raikae. svetimu. || [iš kur jūs sužinodavot, 
kada gimdyti?] nū taigi bra.tka | a. 
kū. tu || skai.c'uz gi bū.va. | mė-naseis | 
mė-naseis gi || mė-nas'u. rai.gdava. | dę- 
vi.n'ū. || tuo gi idu kitš-ki skšusmai sū.- 
jima || ta(i) įdu matai || va tik še i 
žinau | vi.ra.s'nęji. ga.l' sun'kau | a, va. 
ši.tu. pa.ti. || da. likau | kai vi-ru. pa.je.- 
mz. | likaū. da. nešta || tai As todu 
i di.rbau visū(s) sunkūz darbus | nė. jdu- 
cau | ar Anas už ma.n' ir | ar te, 
Žau aa S 
Žo e Aa S 
E: L gim'xdū tadū | ši.tei | žŽū.rai anito 
Jau ruoša p2ė.Cu. uškū.rc | sakau | kas 
cę ma.(n') negerai || s4.ka. | sakų | dą. 
išku.ri-s'u || ku. tik v(0) oki.mi.rku sį.. 
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Va dabar, ka aš atatekėjau ('atitekė. 
jau"), tai mano anyta priiminėdavo vaikis, 
Tai man jau vietoj būvo. Keturi mano bi. 
vo: trys berniokai, viena tik mergaitė, o 
berniokai trys. Tai o kuf gyvenau aš jau, 
Sepeliškės (“Sepeliškėse?) tos (“tose?), tai 
mano pati moma ('mama") priiminčėdavo, 
mano moma. Tai visą va artimųjų. O kai 
atatekėjau Težėnuosna (į Težėnus'), net ši- 
tan kaiman, vis tiek Salako tę parafija, tai 
tadi mano anyta priiminėjo. Tai vėl vič- 
toj, nėreikė ("nereikėjo") svetimų. [Iš kur 
jūs sužinodavot, kada gimdyti?] Nū, taigi, 
bratka, o kg tu. Skaičius gi būvo, mėnesiais, 
mėnesiais gi. Mėnesių reikdavo devynių. 
Tuoj gi jau kitėki skausmai sūima. Tai jau 
matai. Va tik čia i žinau, vyrėsnįjį gal sun- 
kiaū, o va šitą patį. Da likaū, kai vyrą pa- 
ėmė, likaū da nėščia. Tai aš tada i dirbau 
visūs sunkūs (“sunkius") darbus, nėjaučiau, 
ar anas ('jis') už man ('manyje?) fr, ar t€ 
anas girūs, ar negirhs. Būvo kitoks pėr8Y“ 
venimas, jau ničko ne... Tai kai gimdžiaŪ 
tada, šitei žiūrau — anyta jau ruošia pėčių 
('krosnį') užkūrt. Sakaū; „Kas čia man nė“ 
gerai, — sūko, sakaū, - dd iškūrysiu“. Ką tik 
va akimirką stėmė, ir va, ir berniokas. Ma- 
tai, i gal tris dienas pagulėjau ir paskėliau; 
i vėl. Tai kai būvo skirta, tai būvo skirta. 


AUKŠTAIČIŲ TARMĖ 


R an mii 


je.me. | ir. va ir | ber'n'5-kas || matoi | 
i ga.l triz' 5iėnas pagulėjou | ir 
pas'kė-Vau | i vė.l || tai kai. bū.va. s'ki.r- 
ta | tai bū.va. s'ki.rta || 





457 (Jurgeliškės) punktas 
Švenčionių r., Svirkų sen., Svirkų k. 
Moteris, g. 1920 m. 


„kapo oi.dav“o.m pjė.uc' rug'ū- || kap | 
nusi.veža: | jura.von kap. nusi.vežą | e | 
mėz. gija.un"o.s |'e. mū.m' gi mičg'o. 
nūoris | e. mėz' gika(p) past“6-vim vi.- 
su. 3ien2.lBI. nuo sd.ulai lik sd.ulai | 
tai pjė.unom rug'ūs || d. 3ievūli | kap' | 
mę.t2.lg.s || vakari kap atoi.nam | aci- 
gulom || nū ale. gi i asidi.rbam pinigė: | 
nūs "perkam | toi  pol tu. | toi ti. td. || 
nu rūi.kę gi | rai.ke Bi pasp" 6s'c' | 
kiek || nū toi va || pjūoviem i r“ėviem 
linū.s | i bū.l'bas ka.sę.m || i kap nuvė.- 
jo.mviun' va 3“6.m'kieni | kur' 3*6.m'- 
kienie gi.vž.no | toi ti gi bū.u'o. sani 
žmūonies | iciė gi | va || toi nuvė.j'o.m 
bū.l'bu. ka.s'c' || nū nuvė.jo.m | vai juzė 
d'o bū.u*o. | itt6 gi | trakeličtie va || nū 
valiėrka | nežbinoū a bū.ų'o. || i mas | 
a su gen'ū | nežbinoū sų kuom | bū.- 
uo.m nuvė.ji | a 5i6vetu ma.no. |'e. ti 
gaspadi.nie. be k“ėju. | va. ite va Oi.- 
na | be kėžju. | kap ti ana || i p'ri- 
kė:.pus ana b'li'nu. | mū.m'jou va.lgi.c || 
nū i|a mėsi ata.jo.m jau b'li/nu. tu. 
va.Igi.c' || 'e. ana d/o nesusruošus tu. 
b'li-nu. || i ana pradiej? b'li:nūs tuos. 
tė.pc | pradiej'o. plū-ksnu tė.p'c' | ar ti 
žusiės | a ti vi.štvo.s plū-ksn“o.m tė. pa 
ituės b'li:nūs va mū.m' | joū ti k'okęis 
riebalois a kuėm || kap. ušvi-dou aš. itu. 
Plū-ksnu. | negal'ūva.l'gi.c'i | ga. tava || 
tž(p) prabuuoū nzeva.l'g'us |i paskui 


RYTŲ AUKŠTAIČIA L. Vilniškiai 





1993 m. įrašė J. Meškelytė-Urbanavičienė 
"Transkribavo J. Urbanavičienė 
Įrašas iš asmeninės J. Urbanavičienės fonotekos 


Kap eidavom pjaut rugių. Kap nusi- 
veža, Jūrūvan kap nusiveža, ė mės gi jau- 
nos, ė mūm gi mičgo nėris, ė mės gi kap 
pastėvim visą dienčlę nuo saulei lig s4u- 
lei, tai pjaunam rugiūs. A, Dievūli, kap 
mėtėlės ('mėtos'). Vakarė kap ateinam, 
atsigulam. Nū ale (“bet') gi i ažsidirbam 
('užsidirbam?) pinigą, nūsperkam tai pal- 
tą, tai tę tą. Nu reikia gi, reikia gi paspučšt 
kiek. Nū tai va. Pjėvėm i rėvėm linūs, i būl- 
bas (“bulves*) kūsėm. I kap nučjom va, an 
('pas') va Dzi6ėmkienę, kur Dziėmkienė 
gyvėna, tai tę gi būvo seni žmėnės, itič (“ši- 
tie") gi, va. Tai nučėjom būlbų kast. Nū nu- 
ėjom, va i Juzia do (“dar“) būvo, ito (“šito- 
ji") gi trakeličtė va. Nū Valičrka, nežinau, 
abūvo. I mės a su Genia, nežinau, su kuom 
(kuo?) būvom nuėję. A, Dičve tu mano, ė 
tg gaspadinė (Šeimininkė?) be kėjų, va ite 
(šitaip') va eina, be kėjų, kap tę ana ('ji'). 
I prikėpus ana blynų mūm jau valgyt. Nū i, 
a mės i atėjom jau blynų tų valgyt. Ė ani 
do nesusručšus tų blynų. I ana pradėjo bly- 
nūs tuos tėpt, pradėjo plūksna (*plunksna'") 
tėpt, ar tę žąsičs, a tę vištos plūksnom tč- 
pa itučs blynūs va mūm jau tę kokiais rie- 
balais a kuGm. Kap užvydau ('išvydau") aš 
itą plūksną, negaliū valgyt, i gūtava. I tėp 
prabuvaū nevalgius, i paskui nėjaū an jūs 
(“pas ją") būlbų kast. AŽ (“dėl') itos plūks- 
nos. Man kap tę pracivna (šleikštu') pas- 
darė, kap mės nigdi (niekada') neregėję, 
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